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1. Цель и задачи освоения дисциплины (модуля)

Целью изучения дисциплины является формирование фоновых знаний об историческом развитии и культурном наследии стран – государств и наций изучаемого языка, накопление системы общекультурных ценностей, сложившихся в иноязычном социуме.
Задачами изучения дисциплины являются:
– создание базы фоновых знаний об особенностях исторического и культурного развития стран изучаемого языка;
– формирование системы представлений о государственном и общественном устройстве стран изучаемого языка на современном этапе;
– формирование культурной грамотности для обеспечения эффективности коммуникативной и межкультурной компетенций;
– становление способности понимать социокультурно маркированную лексику, т.е. те языковые единицы, которые отражают национальные особенности культуры народа-носителя и среды его существования.

2. Место дисциплины (модуля) в структуре основной профессиональной образовательной программы
Дисциплина «Лингвострановедческие аспекты межкультурного общения» относится к части основной профессиональной образовательной программы, формируемой участниками образовательных отношений.
Дисциплина «Лингвострановедческие аспекты межкультурного общения»  изучается во 1 семестре на очной и заочной форме.
3. [bookmark: _Toc347846870][bookmark: _Toc347848388][bookmark: _Toc396736925][bookmark: _Toc428983440]Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине (модулю)
Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине (модулю), соотнесенных с планируемыми результатами освоения основной профессиональной образовательной программы (формируемыми компетенциями), установленными в общей характеристике основной профессиональной образовательной программы, приведён ниже.

В результате освоения дисциплины (модуля) обучающийся должен:

[bookmark: _Toc347846871]Знать: 
1) правила и традиции межкультурного профессионального общения, правилами речевого общения в иноязычном социуме (код компетенции – ОПК-5, код индикатора – ОПК-5.1);
2) социальные и культурологические основы межкультурной коммуникации (код компетенции – ПК-5, код индикатора – ПК-5.1).
Уметь: 
1) осуществлять межъязыковое и межкультурное взаимодействие с носителями изучаемого языка (код компетенции – ОПК-5, код индикатора – ОПК-5.2);
2) осуществлять коммуникацию с учетом требований толерантности (код компетенции – ПК-5, код индикатора – ПК-5.2).
Владеть:
1) способностью принимать и уважительно относиться к особенностям культуры иноязычного социума (код компетенции – ОПК-5, код индикатора – ОПК-5.3);
2) навыками социокультурной и межкультурной коммуникации, обеспечивающими адекватность контактов в поликультурной среде (код компетенции – ПК-5, код индикатора – ПК-5.3).


4. Объем и содержание дисциплины (модуля)

4.1 Объем дисциплины (модуля), объем контактной и самостоятельной работы обучающегося при освоении дисциплины (модуля), формы промежуточной аттестации по дисциплине (модулю)


	Номер семестра
	Формы промежуточной аттестации
	Общий объем в зачетных единицах
	Общий объем в академических часах
	Объем контактной работы
в академических часах
	Объем самостоятельной работы в академических часах

	
	
	
	
	Лекционные занятия
	Практические (семинарские) занятия
	Лабораторные работы
	Клинические практические занятия
	Консультации
	Промежуточная аттестация
	

	Очная форма обучения

	1
	ЗЧ
	3
	108
	-
	48
	-
	-
	-
	0,1
	59,9

	Итого
	–
	3
	108
	-
	48
	-
	-
	-
	0,1
	59,9

	Заочная форма обучения

	1
	ЗЧ
	3
	108
	-
	16
	-
	-
	-
	0,1
	91,9

	Итого
	-
	3
	108
	-
	16
	-
	-
	-
	0,1
	91,9



4.2 Содержание лекционных занятий

Очная форма обучения

	[bookmark: _Hlk5483336]№
п/п
	Темы лекционных занятий

	1  семестр 


	1
	




Заочная форма обучения
	№
п/п
	Темы лекционных занятий

	1 семестр 

	1
	 


[bookmark: _Toc347846876][bookmark: _Toc347848394][bookmark: _Toc396736931][bookmark: _Toc428983446]            Лекционные занятия Учебным планом не предусмотрены.
4.3 Содержание практических (семинарских) занятий

Очная форма обучения
	№
п/п
	Темы практических (семинарских) занятий

	1 семестр 


	1
	Лингвострановедение как научная дисциплина, связь с теорией межкультурной коммуникации. Фоновые знания как важное условие успешной межкультурной коммуникации. 

	2
	Диалог и конфликт культур в современном мире.


	3
	География Великобритании и США. 


	4
	Этнический состав населения страны (Великобритания и США), религии, языки и диалекты.


	5
	Особенности национальных культур Шотландии, Уэльса и Северной Ирландии.


	6
	Политическое устройство Соединенного королевства и США.


	7
	История Великобритании с древних времен до правления королевы Виктории.


	8
	Ключевые исторические моменты формирования США.


	9
	Теоретические основы межкультурной коммуникации.


	10
	Язык и межкультурная коммуникация.


	11
	  Невербальная коммуникация в англоязычной лингвокультуре.


	12
	Национальные характеры англо-говорящих стран. 





Заочная форма обучения

	№
п/п
	Темы практических (семинарских) занятий

	1 семестр 

	1
	Лингвострановедение как научная дисциплина, связь с теорией межкультурной коммуникации. Фоновые знания как важное условие успешной межкультурной коммуникации.

	2
	История Великобритании и США. 


	3
	Теоретические основы межкультурной коммуникации.


	4
	Язык и межкультурная коммуникация. Отражение доминантных черт культуры в стратегиях англоязычной коммуникации.

	5
	Невербальная коммуникация в английской лингвокультуре.




4.4 Содержание лабораторных работ
Занятия указанного типа не предусмотрены основной профессиональной образовательной программой.

4.5 Содержание клинических практических занятий
Занятия указанного типа не предусмотрены основной профессиональной образовательной программой.

4.6 Содержание самостоятельной работы обучающегося
[bookmark: _Toc347846881][bookmark: _Toc347848399]Очная форма обучения
	№
п/п
	Виды и формы самостоятельной работы

	1 семестр 

	1
	Самостоятельное изучение разделов содержания дисциплины, не выносимых на аудиторные занятия:
История взаимоотношений Англии и России: во время Киевской Руси, с времен Ивана Грозного до Петра Великого.
История Великобритании: Славная революция, принятие Билля о правах, Правление Ганноверской династии, Викторианская Англия.
Развитие кинематографа в Великобритании и США.
Британский (американский)  национальный характер.
Современное искусство Великобритании и США.
Ведущие музеи Великобритании и США.

	2
	Подготовка к семинарским занятиям.

	3
	Подготовка индивидуальных кратких сообщений (докладов) о текущих события, проходящих в странах изучаемого языка. 

	4
	Подготовка к промежуточной аттестации и ее прохождение.



Заочная форма обучения
	№
п/п
	Виды и формы самостоятельной работы

	1 семестр 

	1
	Самостоятельное изучение разделов содержания дисциплины, не выносимых на аудиторные занятия:
История взаимоотношений Англии и России: во время Киевской Руси, с времен Ивана Грозного до Петра Великого.
История Великобритании: Славная революция, принятие Билля о правах, Правление Ганноверской династии, Викторианская Англия.
Развитие кинематографа в Великобритании и США.
Британский (американский)  национальный характер.
Современное искусство Великобритании и США.
Ведущие музеи Великобритании и США.

	2
	Подготовка к семинарским занятиям.

	3
	Подготовка доклада по предложенным темам. 

	4
	Подготовка к промежуточной аттестации и ее прохождение.



5 Система формирования оценки результатов обучения по дисциплине (модулю) в рамках текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации обучающегося

[bookmark: _Hlk5461615]Очная форма обучения 

	Мероприятия текущего контроля успеваемости 
и промежуточной аттестации обучающегося
	Максимальное количество баллов 

	1 семестр 


	Текущий 
контроль 
успеваемости
	Первый 
рубежный
контроль

	Оцениваемая учебная деятельность 
обучающегося:

	
	
	Посещение лекционных занятий
	5

	
	
	Работа на практических занятиях
	10

	
	
	Подготовка кратких индивидуальных сообщений
	5

	
	
	Выполнение теста
	10

	
	
	Итого
	30

	
	Второй
рубежный
контроль
	Оцениваемая учебная деятельность 
обучающегося:

	
	
	Посещение лекционных занятий
	5

	
	
	Работа на практических занятиях
	10

	
	
	Подготовка кратких индивидуальных сообщений
	5

	
	
	Выполнение теста
	10

	
	
	Итого
	30

	Промежуточная аттестация
	Зачет
	40 (100*)



Заочная форма обучения
	Мероприятия текущего контроля успеваемости 
и промежуточной аттестации обучающегося
	Максимальное количество баллов 

	2 семестр

	Текущий 
контроль
успеваемости

	Оцениваемая учебная деятельность обучающегося:

	
	Посещение лекционных занятий
	20

	
	Работа на практических занятиях
	40

	
	Итого
	60

	Промежуточная аттестация
	Дифференцированный зачет
	40 (100*)


*В случае отказа обучающегося от результатов текущего контроля успеваемости

 Шкала соответствия оценок в стобалльной и академической системах оценивания результатов обучения по дисциплине (модулю)

	Система оценивания 
результатов обучения 
	Оценки

	Стобалльная система оценивания
	0 – 39
	40 – 60
	61 – 80
	81 – 100

	Академическая система оценивания 
(экзамен, дифференцированный зачет, защита курсового проекта, 
защита курсовой работы)
	Неудовлетворительно
	Удовлетворительно
	Хорошо
	Отлично

	Академическая система оценивания 
(зачет)
	Не зачтено
	Зачтено



[bookmark: _Hlk5737374]6. Описание материально-технической базы (включая оборудование и технические средства обучения), необходимой для осуществления образовательного процесса по дисциплине (модулю) 

Для осуществления образовательного процесса по дисциплине требуется учебная аудитория, оснащенная системой спутникового телевидения, цифровым спутниковым приемником, столами и стульями обучающихся, столом и стулом преподавателя, компьютером, проектором, экраном, доской магнитно-маркерной, интерактивной доской. Для самостоятельной работы обучающихся требуется аудитория, оснащенная столами и стульями обучающихся, столом и стулом преподавателя, компьютерами для обучающихся с подключением к сети «Интернет» и обеспечением доступа в электронную информационно-образовательную среду.

7. Перечень основной и дополнительной учебной литературы, необходимой для освоения дисциплины (модуля)

[bookmark: _Toc428979429][bookmark: _Toc396736948][bookmark: _Toc347846886][bookmark: _Toc347848404][bookmark: _Toc396736949]7.1 Основная литература
1. Белая, Е.Н. Межкультурная коммуникация. Поиски эффективного пути : учебное пособие / Белая Е.Н. — Омск : Омский государственный университет им. Ф.М. Достоевского, 2016. — 312 c. — ISBN 978-5-7779-1974-8. — URL: http://www.iprbookshop.ru/59614.html (дата обращения: 27.05.2021). — Режим доступа: для авторизир. пользователей. — Текст : электронный.

2. Нурутдинова, А.Р. Лингвострановедческий материал в экстралингвистическом контексте (соотношение языка и культуры изучаемого языка) : учебное пособие / Нурутдинова А.Р., Исаева Л.Б. — Казань : Казанский национальный исследовательский технологический университет, 2011. — 109 c. — ISBN 5-7882-0193-4. — URL: http://www.iprbookshop.ru/62481.html (дата обращения: 27.05.2021). — Режим доступа: для авторизир. пользователей. — Текст : электронный.

7.2 Дополнительная литература
1. Боголюбова, Н.М. Межкультурная коммуникация и международный культурный обмен : учебное пособие / Боголюбова Н.М. — Санкт-Петербург : Издательство СПбКО, 2009. — 416 c. — ISBN 978-5-903983-10-0. — URL: http://www.iprbookshop.ru/11255.html (дата обращения: 27.05.2021). — Режим доступа: для авторизир. пользователей. — Текст : электронный.

2. Борисова, Е.Н. Введение в межкультурную коммуникацию : учебно-методическое пособие / Борисова Е.Н. — Москва : Согласие, 2015. — 96 c. — ISBN 978-5-906709-28-8.— URL: http://www.iprbookshop.ru/43933.html (дата обращения: 27.05.2021). — Режим доступа: для авторизир. пользователей. — Текст : электронный.

3. Ларина, Т.В. Категория вежливости и стиль коммуникации. Сопоставление английских и русских лингвокультурных традиций / Ларина Т.В. — Москва : Рукописные памятники Древней Руси, 2009. — 512 c. — ISBN 978-5-9551-0297-9. —URL: http://www.iprbookshop.ru/15864.html (дата обращения: 27.05.2021). — Режим доступа: для авторизир. пользователей. — Текст : электронный.


8. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет», необходимых для освоения дисциплины (модуля) 
1. [bookmark: _Toc509404385][bookmark: _Toc506885523][bookmark: _Toc506880734][bookmark: _Toc506809243][bookmark: _Toc506808520][bookmark: _Toc506287682]https://e.lanbook.com/  - ЭБС «Лань», доступ авторизованный.
2.  https://www.iprbookshop.ru/  - Цифровой образовательный ресурс IPR SMART, доступ авторизованный. 
3.  https://urait.ru/ - Образовательная платформа «Юрайт», доступ авторизованный
4.  https://tsutula.bookonlime.ru/ - ЭБС ТулГУ «BookOnLime» учебные издания ТулГУ по всем дисциплинам, доступ авторизованный
5.  https://dlib.eastview.com/browse/udb/12 - Политематическая база данных периодических изданий East View, доступ авторизованный https://cyberleninka.ru/  - Научная электронная библиотека «КиберЛенинка» , доступ свободный 
6.  https://www.elibrary.ru/ - Научная электронная библиотека eLibrary.ru, доступ свободный

9. Перечень информационных технологий, необходимых для осуществления образовательного процесса по дисциплине (модулю)
9.1 Перечень необходимого ежегодно обновляемого лицензионного и свободно распространяемого программного обеспечения, в том числе отечественного производства 
Пакет офисных приложений «МойОфис»

9.2 Перечень необходимых современных профессиональных баз данных и информационных справочных систем
Современные профессиональные базы данных и информационные справочные системы не требуются
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